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motno$¢ w tlumie, a nawet w rodzinie. Po-
mieszczone w tomiku teksty bliskie byty poezji
konfesyjnej, niegdy$ tak zwanej nowej prywat-
nosci. Poetke interesowaly przede wszystkim
stany psychiczne jednostki, jej tesknoty, pra-
gnienia — czesto nie do zrealizowania.

Krok do przodu teraz wida¢ gtéwnie w za-
stosowaniu szerszej perspektywy w obserwacji
$wiata. Juz nie tylko male dzieci czuja ciezar
osamotnienia. Takze troche starsze pragna,
zeby ludzie ,,wiedzieli / wiedzieli ze tu jestem”.
Takiego spojrzenia rowniez pragnie sedziwy
»pan (ktory) uczepil sie taweczki / nie chce
odlecie¢ / na razie” oraz ,,staruszka i jej siatki /
ktére co dzien na tawce pod blokiem/ czekaja
na $nieg / milosierng zastone”; albo gorzkie
stwierdzenie odnoszace sie (przenosnie) do
podrozujgcej spotecznosci. Jest bowiem tak, ze
»ogniska domowe / zapadajacym wieczorem /
wabig cieplym $wiattem”. Ale czesto, gdy sie¢
do nich dociera, wychodzi ,na jaw prawda”. W
zmierzchu okien wida¢, ale ,,$§wiatto zarowki”.

Ten intelektualny, egzystencjalny oglad w
traktowaniu rzeczywistosci zasygnalizowany w
poezji, znajduje szerszy wymiar w prozie. Juz
nie tylko w zaprezentowanych jak w ,Ciszy
wyobrazni” miniaturkach, ale pelnometrazo-
wych, urozmaiconych warsztatowo — opowia-
daniach.

Autorka przedstawia w ,Duchach, dziew-
czynach i kotach” trzy utwory, traktujace o
sytuacji cztowieka we wspdlczesnym $wiecie.
Jego meandrach, putapkach, zagrozeniach.

Frapujgce jest, ze dla ukazania zagrozen
jednostki w szerszej zbiorowoéci, autorka
wybrata rzadko stosowang przez mlodych
pisarzy — forme bajki. I to taka, w ktdrej ,zwie-
rzgta nosza maski okreslonych typow ludzkich,
a relacje miedzy nimi s3 odpowiednikami
stosunkéw  spolecznych”. Moralem jednej z
nich, zatytulowanej ,Kitka w drodze” jest
walka Dobra ze Zlem.

Dobro uciele$nia kotka ,,Kitka”. Jest to do-
piero co urodzone, a pdzniej kontynuowane
zycie we wczesnej, dramatycznej, szybko
sierocej, mtodosci.

Bohaterka, urodzona w piwnicy w miare
bezpiecznej, stawia pierwsze kroki w prze-
strzeni rodzinnego bloku, podwoérka, $mietni-
ka, pozniej osiedla, parku - a po niespodzie-
wanej, tragicznej $mierci matki (domyslne -
zywcem spalonej) — dzielnicy willowej. Na te
dalekie tereny prowadzi jg kocur Alf. Sprawu-
jaca opieke nad sierotg kotka — dobra Stopka -
nie jest zadowolona z jej zachowania, ale Kitka
nie rezygnuje z tych wedréwek. Spotyka bo-
wiem przyjaciétke, domowa kotke imieniem
Fifi, ktora dzieli sie z Kitkg pozywieniem i
promieniujgcym w warunkach domowych -
poczuciem bezpieczeristwa. Obok  Stopki
opiekuniczo czuwa nad Kitka takie Zyleta,
zwolenniczka twardej reki i wcielenie zwycie-
skiego zla, zwolenniczka wolnosci, wrogo
ustosunkowana do wszystkiego, wiaze si¢ z
domowg hodowlg kotéw, lgcznie z nimi sa-
mymi. Ta postawa jest zalgzkiem podstawowe-
go konfliktu i wynikajacych stad wydarzen w
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zyciu Kitki.

Bajke, w ktorej glownymi bohaterami sa
zwierzeta, uprawial m.in. Kipling, La Fontaine,
Lessing, Krytow, Krasicki - twdrcg bajki w
ogole byt Ezop (VI wiek p.n.e.), w starozytno-
$ci Babrios (Grecja, II w.n.e). W literaturze
polskiej K. Niemirycz, juz wymieniony I.
Krasicki, S. Trembecki, A. Mickiewicz, A
Fredro, J. Lemanski, B. Hertz, J. Ejsmond.
Wielu pokoleniom towarzyszy nie$miertelny
Duniczyk Andersen. Czyli i bajka, i bajka
zwierzgca majg wiekowe tradycje. Proba jej
ozywienia we wspolczesnych warunkach nie
jest latwa, nalezy ja zapisa¢ na plus autorki.
Zwlaszcza, ze postaci przez nia stworzone -
wypisz wymaluj przypominajg znajome z
najblizszego czy nieco dalszego otoczenia.

»Kitka w drodze” ma moze mniej satyry
niz u Krasickiego, ale sporo madroéci nie tylko
kotom wrodzonej. Takze optymizmu, przeciw-
stawiajacego sie pogladowi, ze w kazdym
wypadku walki dobra ze zlem wygrywa silniej-
szy. Jak wynika z opowiadania Ewy Mazur:
determinacja osaczonej jednostki, jej odwaga i
sila przekonania, Ze o zasady trzeba i nalezy
walczy¢ nawet — a raczej gtownie - z silniej-
szymi i ich poplecznikami - przesadza o pozy-
tywnym wyniku.

Ten optymizm, cho¢ moze mniej transpa-
rentnie, przebija takze w opowiadaniu $cislej
nawigzujacym do Andersena (imiona bohate-
réw), rozgrywajacej si¢ w dramatycznej, zi-
mowej scenerii, pt. ,Snieg i dziewczyna”.
Bohaterka (nie Gerda) Gertie - przezywa
traume po rozstaniu z Pawlem - niespodzie-
wanym i zaskakujacym. Ten epizod naktada si¢
na przezycie wczesniejsze — odejscie Kaya,
zauroczonego Krélowa Sniegu. Zakonczenie i
w ogole cala sytuacja psychologiczna wigze si¢
z zimg bynajmniej nie bajkows... Ale o tym
czytelnik dowie sie po lekturze.

Narratorem w kolejnym opowiadaniu
»Ciag dalszy” jest dorosly, przecietny mezczy-
zna, bodaj przed miesigcem zmarly, ale ciagle
obecny w dawnym mieszkaniu nalezagcym do
niedocenianej za Zzycia corki i jej rodziny.
Dlaczego tak sie stalo - opowiada w sarka-
stycznej, ostrej grotesce, mimo woli relacjonu-
jac swoja nieciekawg role we wlasnej rodzinie.
Pomimo pozytywnej postawy, jaka przybrat
podczas choroby wnuczki, pozostaje zal, ze
zmienil sie dopiero po $mierci.

Proze Ewy Mazur cechuje kunszt kompo-
zycyjny — potrafi skupi¢ uwage czytelnika na
tych epizodach, ktore sg najistotniejsze w
prowadzeniu caloci tak, aby zainteresowaé go
problemem, przedstawi¢ ten problem w moz-
liwie wielu aspektach, ukazujac skutki i konse-
kwencje okreslonych postaw, sktoni¢ do my-
$lenia. Jesli doda¢ do tego sprawne poprowa-
dzenie akcji, potoczysty rytm jezykowy opo-
wiadan, poglebiony psychologicznie rysunek
bohateréw i ich zaangazowanie moralne i
spoleczne - mozemy przyja¢ drugg ksiazke
autorki z przekonaniem, ze nie zawiedzie
nadziei. I przeczytamy - jak zapowiada -
pisang teraz powiesc.

Powodzenia!

ANNA KAJTOCHOWA

Poezja Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

Miedzy Ochryda
a Bugiem

W ostatnich dniach 2010 roku zostata wy-
dana w Krosnienskiej Oficynie Wydawniczej,
pod redakcja Olgi Lali¢-Krowickiej, Antologia
Wspdlczesnych Sztuk Stowianskich pod piek-
nym tytulem ,Miedzy Ochryda, a Bugiem”.

Projekt zostal zrealizowany przy pomocy
wielu instytucji, organizacji oraz autoréw
publikujacych na famach antologii.

Wszystkie przeklady (z jezykow serbskie-
go, chorwackiego, polskiego, macedonskiego,
stowenskiego, bulgarskiego, bosniackiego) sa
autorstwa Olgi Lali¢-Krowickiej.

Antologia jest wydana na dobrym papierze
i w dobrym kolorze, co jest szczegdlnie wazne
poniewaz sg w niej nie tylko utwory literackie
(rézne rodzaje poezji, haiku, krotkie opowia-
dania, dramat, satyra, aforyzmy) ale réwniez
fotografia artystyczna, grafika, malarstwo,
rysunek, ikony, projekty zwigzane z moda,
szklo artystyczne...

Nie jest to bowiem tylko wspolczesna An-
tologia literacka, ale jak sam tytut wskazuje —
Antologia wspdlczesnych sztuk stowianskich.

Ponizej przytaczam fragment wstepu re-
daktorki i ttumaczki Olgi Lali¢-Krowickiej:

Od wielu lat moim marzeniem bylo zrobi¢
»cos pieknego« dla naszej stowiatiszczyzny. (...)
Tytut ,Miedzy Ochrydg a Bugiem” nawigzuje do
pochodzenia autoréw z tychze panstw, ktére
mieszczg  sie  miedzy macedotiskim  jeziorem
Ochrydzkim a polsko-ukraitisko-biatoruskg rzekg
Bug. Nawigzanie polega tez na tym, ze pierwsza
szkola pismiennictwa m.in. starocerkiewnosto-
wiatiskiego (zalozona w IX w. przez ucznia sw.
Cyryla i Metodego, Klemensa) powstala nad
Ochrydzkim jeziorem, a nasza praojczyzna sto-
wiatiska znajdowala sie gdzies tutaj, tuz nad
Bugiem jak wskazujg hipotezy naukowe. (...)

Antologia zawiera w sumie prace literackie
i artystyczne okolo dwustu autoréw - poetdw,
pisarzy, malarzy, fotografikéw, i innych arty-
stow z réznych panstw stowianskich (m.in. z
Polski, Serbii, Chorwacji, Macedonii, Bulgarii,
Stowenii, Czarnogéry, Boéni i Hercegowiny
oraz Rosji, a takze z Anglii, Niemiec, Litwy,
Izraela, Standéw Zjednoczonych, Gwatemali
etc. (...)

Zawsze odczuwatam przynaleznos¢ do na-
szej stowianskiej praojczyzny i ciesze sie, iz
znalaztam si¢ wéréd dwustu autoréw, ktorych
prace weszly w sktad Antologii.
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